[image: image1.emf]
[image: image1.emf][image: image2.png]EVROPSKA UNIE
EVROPSKY FOND PRO REGIONALNI ROZVO)
INVESTICE DO VAS{ BUDOUCNOSTI



[image: image3.jpg]2007-13
|

OP Vyzkum a vyvoj
pro inovace





DOHODA O MLČENLIVOSTI A O OCHRANĚ PRÁV DUŠEVNÍHO VLASTNICTVÍ

kterou uzavřely dle ustanovení § 269 odst. 2 zákona č. 513/1991 Sb., obchodní zákoník, v platném znění níže uvedeného dne 

Smluvní strany:

Fyzikální ústav AV ČR, v.v.i.

se sídlem: Na Slovance 2, Praha 8, 182 00

IČO: 68378271

jejímž jménem jedná doc. Jan Řídký, CSc., ředitel 

(dále jen „Objednatel“ )

a

Subjekt 2

se sídlem: ........................................

IČO: 

zapsaná v obchodním rejstříku u Krajského soudu v ....................................................

jejímž jménem jedná ------------------------------------------------

(dále jen „Dodavatel“)

Článek I.

Úvodní ustanovení

1. Smluvní strany spolu dnešního dne uzavřely smlouvu o dílo a o poskytování souvisejících služeb, jejímž předmětem je zhotovení a dodání krystalů - optických elementů zhotovených z krystalu Yb:YAG a dále poskytnutí souvisejících služeb (dále jen „Smlouva o dílo“). Při realizaci Smlouvy o dílo dojde mezi stranami k poskytnutí informací, které považují za důvěrné a které mají zájem ochránit před jejich zveřejněním a zneužitím, a proto se dohodly na uzavření této dohody. 

2. Předmětem této dohody je bližší vymezení důvěrných informaci smluvních stran a převzetí závazku smluvních stran zachovat o těchto důvěrných informacích mlčenlivost a nesdělit je ani neumožnit k nim přístup třetím osobám a nevyužít je ve svůj prospěch nebo ve prospěch třetích osob, není-li v této dohodě stanoveno jinak.

3. Důvěrnými informacemi se pro účely této dohody rozumí veškeré informace, které jako důvěrné jedna ze smluvních stran výslovně označí s tím, že takto označené informace se dle dohody smluvních stran považují za důvěrné pouze do doby, než budou smluvní stranou, která je poskytla, zveřejněny či zpřístupněny třetím osobám, nebo do doby, než dojde k jejich zveřejnění třetí osobou bez součinnosti smluvní strany, jíž byly tyto informace na základě této dohody poskytnuty, anebo do doby, než smluvní strana, která tyto informace poskytla, písemně sdělí druhé smluvní straně, že tyto informace již nejsou důvěrné nebo že souhlasí s jejich zveřejněním (k čemuž postačí i sdělení e-mailem či faxem) (dále jen „Důvěrné informace“). Tato dohoda se dále vztahuje na informace a skutečnosti, které mají povahu obchodního tajemství ve smyslu obchodního zákoníku.

4. Obchodní tajemství a Důvěrné informace tvoří rovněž veškeré skutečnosti technické, ekonomické, právní a výrobní povahy v hmotné nebo nehmotné formě, které byly jednou ze smluvních stran takto označeny a byly poskytnuty druhé smluvní straně za účelem jejich užití dle Smlouvy o dílo. Obchodní tajemství a Důvěrné informace jsou dále společně označeny též jako „Chráněné informace“.

Článek II.

Předmět dohody

1. Obě smluvní strany se zavazují, že žádné informace a skutečnosti tvořící obchodního tajemství a Důvěrné informace nebudou dále rozšiřovat nebo reprodukovat a nezpřístupní je třetí straně, s výjimkou případů, kdy se tak stane v souvislosti se vzájemnou spoluprací smluvních stran a za účelem, k němuž má vzájemná spolupráce smluvních stran směřovat. Současně se zavazují, že zabezpečí, aby převzaté dokumenty a případné analýzy obsahující obchodní tajemství nebo Důvěrné informace byly řádně evidovány a neměly k nim přístup nepovolané osoby (tj. osoby, které se nepodílí na jednání o vzájemné spolupráci a na činnostech s tím souvisejících a na předmětu vzájemné spolupráce dle Smlouvy o dílo). Smluvní strany se dále zavazují, že obchodní tajemství a Důvěrné informace nepoužijí v rozporu s jejich účelem ani účelem jejich poskytnutí pro své potřeby nebo ve prospěch třetích osob.

2. Obě smluvní strany omezí počet zaměstnanců pro styk s chráněnými informacemi a přijmou účinná opatření pro zamezení úniku informací.

3. V případě, že jedna smluvní strana bude nezbytně potřebovat k zajištění některé činnosti dle Smlouvy o dílo třetí stranu, tj. subjekt odlišný od smluvní strany, který není se smluvní stranou v pracovním nebo obdobném poměru (subdodavatel), může jí předat informace, které jsou předmětem ochrany dle této dohody, pouze s předchozím písemným souhlasem druhé smluvní strany, a to za podmínky, že se třetí strana smluvně zaváže k jejich ochraně.

4. Povinnost plnit ustanovení této smlouvy se nevztahuje na chráněné informace, které:

· mohou být zveřejněny bez porušení této dohody;

· byly písemným souhlasem druhé smluvní strany uvolněny od těchto omezení;

· jsou veřejně dostupné nebo v příslušných obchodních kruzích zpravidla běžně dostupné;

· byly zveřejněny jinak, než porušením povinnosti jedné ze smluvních stran;

· příjemce je zná zcela prokazatelně dříve, než je sdělí smluvní strana;

· jsou vyžádány soudem, státním zastupitelstvím nebo věcně příslušným správním orgánem na základě zákona a jsou použity pouze k tomuto účelu.

5. Poskytnutí informací spadajících do oblasti obchodního tajemství nebo Důvěrných informací  nezakládá žádné právo na licenci, ochrannou známku, patent, právo užití nebo šíření autorského díla, ani jakékoliv jiné právo duševního nebo průmyslového vlastnictví, nestanovuje-li Smlouva o dílo jinak. 

6.
Veškeré informace dle této smlouvy zůstanou vlastnictvím poskytující smluvní strany, včetně subjektů jejího organizačního uspořádání a budou přijímající smluvní stranou vráceny straně poskytující po zaslání písemného požadavku poskytující smluvní strany nebo v případě, nebude-li informace nebo poskytnuté údaje přijímající smluvní strana potřebovat.

7. Smluvní strany do jednoho měsíce od uzavření této dohody vypracují a podepíší závaznou metodiku pro vedení a označování dokumentů obsahujících Důvěrné informace nebo obchodní tajemství. Podpisem této dohody smluvní strany zároveň k vypracování a podepsání této metodiky zmocňují následující pracovníky:

- za Dodavatele ____________________, 
funkce _______________________
- za Objednatele ____________________, 
funkce _______________________
Článek III.

Smluvní zajištění

1. V případě porušení povinností týkajících se ochrany obchodního tajemství nebo Důvěrných informací podle této dohody má druhá smluvní strana právo uplatnit u druhé smluvní strany, která tyto povinnosti porušila, nárok na zaplacení smluvní pokuty.

2. Výše smluvní pokuty je stanovena na 500 000 Kč (slovy: pět set tisíc korun českých) za každý jednotlivý prokázaný případ porušení povinností.

3. Smluvní pokutu, na kterou vznikne poškozené smluvní straně nárok dle této smlouvy, je druhá smluvní strana povinna uhradit do 14 kalendářních dnů ode dne prokazatelného doručení výzvy k úhradě smluvní pokuty. 

4. Způsobí-li jedna smluvní strana druhé smluvní straně škodu porušením této dohody, odpovídá za ni dle obecných právních předpisů. Zaplacením smluvní pokuty není dotčen nárok na náhradu škody v plné výši.

5. V případě porušení povinností týkajících se ochrany obchodního tajemství nebo Důvěrných informací podle této dohody má druhá smluvní strana právo odstoupit od Smlouvy o dílo.

Článek IV.

Ochrana práv duševního vlastnictví a publikační činnost

1. Vznikne-li v souvislosti s plněním Smlouvy o dílo autorské dílo ve smyslu zákona č. 121/2000 Sb., autorského zákona, v platném znění, jedná se o dílo vytvořené na objednávku dle § 61 tohoto zákona. V takovém případě platí, že Dodavatel jako autor poskytl licenci k užívání díla k účelu vyplývajícímu ze Smlouvy o dílo. 

2. Vznikne-li společnou činností Objednatele a Dodavatele při plnění předmětu Smlouvy o dílo určitý předmět způsobilý ochrany dle právních předpisů o ochraně duševního vlastnictví (kupř. vynález, užitný vzor či průmyslový vzor) zejména v podobě technologické procedury či tvaru, kvality nebo funkčních vlastností věci, zavazují se obě smluvní strany podniknout všechny kroky k zajištění právní ochrany předmětu duševního vlastnictví dle zvláštních právních předpisů či mezinárodních smluv a ke vzniku společných majetkových práv. Za tímto účelem smluvní strany uzavřou dohodu, která bude zejména upravovat způsob zajištění právní ochrany a práva a povinnosti smluvních stran po zajištění právní ochrany zejména s ohledem na další užívání a nakládání s předmětem práv duševního vlastnictví a ochranu důvěrných a neveřejných informací a skutečností. Do doby uzavření takové dohody musí obě strany zejména zachovávat důvěrnost a neveřejnost informací a skutečností souvisejících s předmětem práv duševního vlastnictví tak, aby nebyly porušeny oprávněné zájmy druhé strany.

3. 
Vznikne-li při plnění předmětu Smlouvy o dílo výlučně činností Dodavatele určitý předmět způsobilý ochrany dle právních předpisů či mezinárodních smluv o ochraně duševního vlastnictví (kupř. vynález, užitný vzor či průmyslový vzor) a Dodavatel takovou právní ochranu zajistí, platí, že Dodavatel touto dohodou poskytl Objednateli nevýhradní a časově neomezenou licenci k užívání takového předmětu práv duševního vlastnictví pro účely projektu „ELI: EXTREME LIGHT INFRASTRUCTURE“, přičemž odměna za tuto licenci je již obsažena ve smluvní ceně dle čl. 8 Smlouvy o dílo. Toto pravidlo platí pro takové předměty práv duševního vlastnictví, které jsou potřebné pro realizaci uvedeného projektu. 

4.
Dodavatel předloží Objednateli všechny publikace vzniklé jako přímý výsledek plnění předmětu Smlouvy o dílo nejméně 20 (dvacet) kalendářních dnů před jejich zasláním do vědeckých časopisů, sborníků nebo jiných periodik. Tam, kde se Dodavatel a Objednatel shodnou, budou připomínky nebo dodatky navržené Objednatelem začleněny do textu publikace. Dodavatel v publikacích uvede Smlouvu o dílo a projekt „ELI: EXTREME LIGHT INFRASTRUCTURE“ jako zdroj financování popisované práce, a to v části Poděkování (Acknowledgments) dotyčné publikace.V případě jiného způsobu prezentování výsledků činností prováděných dle Smlouvy o dílo než prostřednictvím publikací, je Dodavatel povinen vždy uvádět projekt „ELI: EXTREME LIGHT INFRASTRUCTURE“ jako zdroj financování takových výsledků.

Článek IV.

Závěrečná ustanovení

1. Tato dohoda nabývá platnosti a účinnosti dnem podpisu oprávněnými zástupci obou smluvních stran.

2. Smlouva se uzavírá na dobu platnosti Smlouvy o dílo. Práva a povinnosti týkající se ochrany obchodního tajemství a Důvěrných informací včetně důsledků porušení jejich ochrany trvají bez časového omezení.

3. Smluvní strany se dohodly, že doručovat si budou na jejich adresy uvedené v této smlouvě, popř. na jinou adresu, kterou jedna smluvní strana písemně sdělí druhé smluvní straně. Písemnosti se považují za doručené dnem jejich doručení nebo dnem jejich odepření nebo dnem jejich vrácení zpět odesílateli. 

4. Veškeré změny a doplňky této dohody vyžadují písemný souhlas obou smluvních stran ve formě následně číslovaných dodatků.

5. Právní vztahy vzniklé z této dohody a vyplývající z této dohody se řídí právním řádem České republiky.

6. Tato dohoda je vyhotovena ve dvou (2) výtiscích, z nichž každá smluvní strana obdrží po podpisu jeden výtisk.

	               V ................ dne  
	               V ............................. dne
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